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DIN EN 60335-2-89 I
Diese Norm ist zugleich eine VDE-Bestimmung im Sinne von VDE 0022. Sie ist nach

(VDE 0700-89)
Durchfiihrung des vom VDE-Prasidium beschlossenen Genehmigungsverfahrens unter v D E

O
=

der oben angefiihrten Nummer in das VDE-Vorschriftenwerk aufgenommen und in der
setz Elektrotechnik + Automation® bekannt gegeben worden.

ICS 97.130.20 Einspriche bis 2009-10-31

Vorgesehen als Ersatz fr
DIN EN 60335-2-89

(VDE 0700-89):2007-11
Entwurf Ersatz fur

E DIN IEC 60335-2-89
(VDE 0700-89):2008-03

Sicherheit elektrischer Gerate fiir den Hausgebrauch und dhnliche Zwecke —
Teil 2-89: Besondere Anforderungen fiir gewerbliche Kuhl-/Gefriergerate mit
eingebautem oder getrenntem Verfliissigersatz oder Motorverdichter

(IEC 61C/434/CDV:2008);

Deutsche Fassung FprEN 60335-2-89:2008

Household and similar electrical appliances —

Safety —

Part 2-89: Particular requirements for commercial refrigerating appliances with an incorporated
or remote refrigerant condensing unit or compressor

(IEC 61C/434/CDV:2008);

German version FprEN 60335-2-89:2008

Appareils électrodomestiques et analogues —

Sécurité —

Partie 2-89 : Regles particulieres pour les appareils de réfrigération a usage commercial avec
une unité de condensation du fluide frigorigéne ou un compresseur incorporés ou a distance
(CEI 61C/434/CDV:2008);

Version allemande FprEN 60335-2-89:2008

Anwendungswarnvermerk
Dieser Norm-Entwurf mit Erscheinungsdatum 2009-08-31 wird der Offentlichkeit zur Prifung und
Stellungnahme vorgelegt.

Weil die beabsichtigte Norm von der vorliegenden Fassung abweichen kann, ist die Anwendung dieses
Entwurfes besonders zu vereinbaren.

Stellungnahmen werden erbeten

— vorzugsweise als Datei per E-Mail an dke@vde.com in Form einer Tabelle. Die Vorlage dieser
Tabelle kann im Internet unter www.dke.de/stellungnahme abgerufen werden

— oder in Papierform an die DKE Deutsche Kommission Elektrotechnik Elektronik Informationstechnik
im DIN und VDE, Stresemannallee 15, 60596 Frankfurt am Main.

Die Empfanger dieses Norm-Entwurfs werden gebeten, mit ihren Kommentaren jegliche relevante
Patentrechte, die sie kennen, mitzuteilen und unterstiitzende Dokumentationen zur Verfligung zu stellen.

Gesamtumfang 84 Seiten

DKE Deutsche Kommission Elektrotechnik Elektronik Informationstechnik im DIN und VDE
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Beginn der Gultigkeit

Diese Norm gilt ab ...

Nationales Vorwort

Die Deutsche Fassung des europédischen Dokuments FprEN 60335-2-89:2008 ,Sicherheit elektrischer Gerate
fur den Hausgebrauch und &hnliche Zwecke — Teil 2-89: Besondere Anforderungen fir gewerbliche Kihl-
/Gefriergerate mit eingebautem oder getrenntem Verflissigersatz oder Motorverdichter” (Entwurf in der
Umfrage) ist unverandert in diesen Norm-Entwurf Gbernommen worden.

Die Internationale Elektrotechnische Kommission (IEC) und das Europaische Komitee fiir Elektrotechnische
Normung (CENELEC) haben vereinbart, dass ein auf IEC-Ebene erarbeiteter Entwurf fir eine Internationale
Norm zeitgleich (parallel) bei IEC und CENELEC zur Umfrage (CDV-Stadium) und Abstimmung als FDIS (en:
Final Draft International Standard) bzw. Schluss-Entwurf fir eine Europaische Norm gestellt wird, um eine
Beschleunigung und Straffung der Normungsarbeit zu erreichen. Dem entsprechend ist das internationale
Dokument IEC 61C/434/CDV:2008 ,Household and similar electrical appliances — Safety — Part 2-89:
Particular requirements for commercial refrigerating appliances with an incorporated or remote refrigerant
condensing unit or compressor” unverandert in den Entwurf FprEN 60335-2-89:2008 (ibernommen worden.

Da die Deutsche Fassung noch nicht endglltig mit der Englischen und Franzdsischen Fassung abgeglichen
ist, ist die englische Originalfassung des IEC-CDV entsprechend der diesbezlglich durch die IEC erteilten
Erlaubnis beigefigt. Die Nutzungsbedingungen fiir den deutschen Text des Norm-Entwurfes gelten
gleichermaBen auch flr den englischen IEC-Text.

Das internationale Dokument wurde vom SC 61C ,Household appliances for refrigeration“der Internationalen
Elektrotechnischen Kommission (IEC) erarbeitet.

Bei der Abstimmung zu dem Européischen Schluss-Entwurf bei CENELEC und dem Internationalen Schiuss-
Entwurf bei IEC [Final Draft International Standard (FDIS)] sind jeweils nur ,JA/NEIN“-Entscheidungen
mdglich, wobei ,NEIN“-Entscheidungen fundiert begriindet werden miissen. Dokumente, die bei CENELEC
als Europaische Norm angenommen und ratifiziert werden, sind unverandert als Deutsche Normen zu
Ubernehmen.

Fir diesen Norm-Entwurf ist das nationale Arbeitsgremium UK 511.5 ,Geréate mit kaltetechnischen Systemen*
der DKE Deutsche Kommission Elektrotechnik Elektronik Informationstechnik im DIN und VDE (www.dke.de)
zustandig.

Anderungen

Gegeniiber DIN EN 60335-2-89 (VDE 0700-89):2007-11 wurden folgende Anderungen vorgenommen:

a) der bei IEC erschienene Entwurf IEC 61C/434/CDV flr die 2. Ausgabe der IEC 60335-2-89 wurde
tbernommen;

b) die Norm wurde redaktionell und technisch komplett Uberarbeitet.
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Nationaler Anhang NA
(informativ)

Zusammenhang mit Europaischen und Internationalen Normen

Far den Fall einer undatierten Verweisung im normativen Text (Verweisung auf eine Norm ohne Angabe des
Ausgabedatums und ohne Hinweis auf eine Abschnittsnummer, eine Tabelle, ein Bild usw.) bezieht sich die
Verweisung auf die jeweils neueste glltige Ausgabe der in Bezug genommenen Norm.

Far den Fall einer datierten Verweisung im normativen Text bezieht sich die Verweisung immer auf die in
Bezug genommene Ausgabe der Norm.

Eine Information Uber den Zusammenhang der zitierten Normen mit den entsprechenden Deutschen Normen
istin Tabelle NA.1 wiedergegeben.

Tabelle NA.1

Europdische Norm

Internationale Norm

Deutsche Norm

Klassifikation im
VDE-Vorschriftenwerk

Normen der Reihe
EN 60079

Normen der Reihe
IEC 60079

Normen der Reihe
DIN EN 60079

VDE 0170/0171-1

IEC 60079-4:1975

IEC 60079-4°:1970

EN 60079-15 :2005 IEC 60079-15 :2005 DIN EN 60079-15 VDE 0170-16
(VDE 0170-16) :2006-05

- IEC/TR 60079-20:1996 |— -

EN 60335-1 :2002 IEC 60335-1:2001 DIN EN 60335-1 VDE 0700-1

+ A11:2004

+ A1:2004

+ A12 :2006

+ Corrigendum :2006
+ A2 :2006

+ Corrigendum 1
(Ed. 4.0)

+ A1:2004

+ Corrigendum 1
(Ed. 4.1)

+ A2:2006

+ Corrigendum 1
(A2):2006

(VDE 0700-1) :2007-02

DIN EN 60335-1 Ber 1
(VDE 0700-1 Ber 1):2007-07

VDE 0700-1 Ber 1

EN 60335-2-5:2003 |IEC 60335-2-5:2002 DIN EN 60335-2-5 VDE 0700-5
+ A1:2005 + Corrigendum 2003 (VDE 0700-5):2009-05
+ A2:2008 + A1:2005

+ A2:2008
EN 60335-2-24:2003 |IEC 60335-2-24:2002 DIN EN 60335-2-24 VDE 0700-24
+ A11:2004 + A1:2005 (VDE 0700-24):2007-11
+ A1:2005 + A2:2007
+ A2:2007
EN 60335-2-34 :2002 |IEC 60335-2-34 :2002 DIN EN 60335-2-34 VDE 0700-34
+ A11:2004 + A1:2005 (VDE 0700-34) :2009-09
+ A1:2005 + A2:2009
+ A2:2009
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Tabelle NA.1 (forfgesetzt)

Europédische Norm

Internationale Norm

Deutsche Norm

Klassifikation im
VDE-Vorschriftenwerk

(VDE 0711-1):2005-03

EN 60335-2-75:2004 IEC 60335-2-75:2002 DIN EN 60335-2-75 VDE 0700-75
+ A1:2005 + A1:2004 (VDE 0700-75):2009-05

+ A11:2006 + A2:2008

+ A2:2008

EN 60335-2-89:2002 IEC 60335-2-89:2002 DIN EN 60335-2-89 VDE 0700-89
+ A11:2004 + A1:2005 (VDE 0700-89):2007-11

+ A1:2005 + Corr 1:2005 +

+ A2:2007 A2:2007

EN 60417-1:1998 IEC 60417-1:1998 DIN EN 60417-1:2000-05 -

EN 60598-1:2004 IEC 60598-1:2003 DIN EN 60598-1 VDE 0711-1

CENELEC-Cor.:2007 zu
EN 60598-1:2004

IEC 60598-1:2003

DIN EN 60598-1 Ber 1
(VDE 0711-1 Ber 1):2007-11

VDE 0711-1 Ber 1

Normen der Reihe Normen der Reihe Normen der Reihe VDE 0631-1
EN 60730 IEC 60730 DIN EN 60730
EN 60730-2-6:1995 IEC 60730-2-6:1991 DIN EN 60730-2-6 VDE 0631-2-6
(VDE 0631-2-6):1995-10
- ISO 817 - -
- ISO 3864-1:2002 E DIN ISO 3864-1:2000-11 -
EN ISO 4126-2:2003 ISO 4126-2:2003 DIN EN ISO 4126-2:2003-05 -
- ISO 5149 - -
- ISO 7000:2004 DIN ISO 7000:2008-12 -
EN I1SO 13732-1:2006 ISO 13732-1:2006 DIN EN ISO 13732-1:2006-12 | —
- - DIN EN ISO 13732-1
Ber 1:2007-10
EN ISO 23953-2:2005 ISO 23953-2:2005 DIN EN ISO 23953-2:2006-02 |-
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Nationaler Anhang NB
(informativ)

Literaturhinweise

Normen der Reihe DIN EN 60079, Elektrische Betriebsmittel fiir gasexplosionsgefédhrdete Bereiche

DIN EN 60079-15 (VDE 0170-16):2006-05, Elektrische Betriebsmittel flir gasexplosionsgefdhrdete Bereiche —
Teil 15: Konstruktion, Priifung und Kennzeichnung von elektrischen Betriebsmitteln der Ziindschutzart ,n“
(IEC 60079-15:2005); Deutsche Fassung EN 60079-15:2005

DIN EN 60335-1 (VDE 0700-1):2007-02, Sicherheit elektrischer Geréte fiir den Hausgebrauch und dhnliche
Zwecke — Teil 1: Allgemeine Anforderungen (IEC 60335-1:2001, modifiziert + Corrigendum 1 (Ed. 4.0)

+ A1:2004 + Corrigendum 1 (Ed. 4.1) + A2:2006 + Corrigendum 1 (A2):2006); Deutsche Fassung

EN 60335-1:2002 + A11:2004 + A1:2004 + A12:2006 + Corrigendum:2006 + A2:2006

DIN EN 60335-1 Berichtigung 1 (VDE 0700-1 Berichtigung 1):2007-07, Sicherheit elektrischer Geréte fiir den
Hausgebrauch und dhnliche Zwecke — Teil 1: Allgemeine Anforderungen (IEC 60335-1:2001, modifiziert +
Corrigendum 1 (Ed. 4.0):2002 + A1:2004 + Corrigendum 1 (Ed. 4.1):2005 + A2:2006 + Corrigendum 1
(A2):2006); Deutsche Fassung EN 60335-1:2002 + A11:2004 + A1:2004 + A12:2006 + Corrigendum:2006 +
A2:2006; Berichtigungen zu DIN EN 60335-1 (VDE 0700-1):2007-02

DIN EN 60335-2-5 (VDE 0700-5):2009-05, Sicherheit elektrischer Geréte fir den Hausgebrauch und &hnliche
Zwecke — Teil 2-5: Besondere Anforderungen flir Geschirrsptilmaschinen (IEC 60335-2-5:2002

+ Corrigendum 2003, modifiziert + A1:2005 + A2:2008); Deutsche Fassung EN 60335-2-5:2003 + A1:2005

+ A2:2008

DIN EN 60335-2-24 (VDE 0700-24):2007-11, Sicherheit elektrischer Geréte fiir den Hausgebrauch und
dhnliche Zwecke — Teil 2-24: Besondere Anforderungen fir Kiihl-/Gefriergeréte, Speiseeis- und Eisbereiter
(IEC 60335-2-24:2002 + A1:2005 + A2:2007); Deutsche Fassung EN 60335-2-24:2003 + A11:2004

+ A1:2005 + A2:2007

DIN EN 60335-2-34 (VDE 0700-34):2009-09, Sicherheit elektrischer Geréte fiir den Hausgebrauch und
dhnliche Zwecke — Teil 2-34: Besondere Anforderungen flir Motorverdichter (IEC 60335-2-34:2002 + A1:2005
+ A2:2009 ); Deutsche Fassung EN 60335-2-34:2002 + A11:2004 + A1:2005 + A2:2009

DIN EN 60335-2-75 (VDE 0700-75):2009-05, Sicherheit elektrischer Geréte fiir den Hausgebrauch und
dhnliche Zwecke — Teil 2-75: Besondere Anforderungen fiir Ausgabegeréte und Warenautomaten fiir den
gewerblichen Gebrauch (IEC 60335-2-75:2002, modifiziert + A1:2004 + A2:2008); Deutsche Fassung
EN 60335-2-75:2004 + A1:2005 + A11:2006 + A2:2008

DIN EN 60335-2-89 VDE 0700-89):2007-11, Sicherheit elektrischer Geréte flir den Hausgebrauch und
dhnliche Zwecke — Teil 2-89: Besondere Anforderungen flir gewerbliche Kiihl-/Gefriergerédte mit eingebautem
oder getrenntem Verflissigersatz oder Motorverdichter (IEC 60335-2-89:2002 + A1:2005 +

Corrigendum 1:2005 + A2:2007); Deutsche Fassung EN 60335-2-89:2002 + A11:2004 + A1:2005 + A2:2007

DIN EN 60417-1:2000-05, Graphische Symbole fiir Betriebsmittel — Teil 1: Ubersicht und Anwendung
(IEC 60417-1:1998); Dreisprachige Fassung EN 60417-1:1998

DIN EN 60598-1 (VDE 0711-1):2005-03, Leuchten — Teil 1: Allgemeine Anforderungen und Priifungen
(IEC 60598-1:2003, modifiziert); Deutsche Fassung EN 60598-1:2004

DIN EN 60598-1 Berichtigung 1 (VDE 0711-1 Berichtigung 1):2007-11, Leuchten — Teil 1: Allgemeine
Anforderungen und Priifungen (IEC 60598-1:2003, modifiziert); Deutsche Fassung EN 60598-1:2004,
Berichtigungen zu DIN EN 60598-1 (VDE 0711-1):2005-03; Deutsche Fassung CENELEC-Cor.:2007 zu
EN 60598-1:2004
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Normen der Reihe DIN EN 60730, Automatische elektrische Regel- und Steuergeréte fiir den Hausgebrauch
und dhnliche Anwendungen

DIN EN 60730-2-6 (VDE 0631-2-6):1995-10, Automatische elektrische Regel- und Steuergeréte fiir den
Hausgebrauch und dhnliche Anwendungen — Teil 2: Besondere Anforderungen an automatische elektrische
Druckregel- und Steuergeréte einschlieBlich mechanischer Anforderungen (IEC 60730-2-6:1991, modifiziert);
Deutsche Fassung EN 60730-2-6:1995

E DIN ISO 3864-1:2000-11, Sicherheitsfarben und Sicherheitszeichen — Teil 1: Sicherheitszeichen an
Arbeitsstétten und in 6ffentlichen Bereichen — Gestaltungsgrundsétze (ISO/DIS 3864-1:2000)

DIN EN ISO 4126-2:2003-05, Sicherheitseinrichtungen gegen unzulédssigen Uberdruck — Teil 2:
Berstscheibeneinrichtungen (ISO 4126-2:2003); Deutsche Fassung EN ISO 4126-2:2003

DIN ISO 7000:2008-12, Graphische Symbole auf Einrichtungen — Index und Ubersicht (ISO 7000:2004)

DIN EN ISO 13732-1:2006-12, Ergonomie der thermischen Umgebung — Bewertungsverfahren fiir
menschliche Reaktionen bei Kontakt mit Oberfldchen — Teil 1: HeiBe Oberfldchen (ISO 13732-1:2006);
Deutsche Fassung EN ISO 13732-1:2006

DIN EN ISO 13732-1 Berichtigung 1:2007-10, Ergonomie der thermischen Umgebung —
Bewertungsverfahren flir menschliche Reaktionen bei Kontakt mit Oberfldchen — Teil 1: HeiBe Oberfldchen
(ISO 13732-1:2006); Deutsche Fassung EN ISO 13732-1:2006, Berichtigungen zu

DIN EN ISO 13732-1:2006-12

DIN EN ISO 23953-2:2006-02, Verkaufskiihimédbel — Teil 2: Klassifizierung, Anforderungen und
Priifbedingungen (ISO 23953-2:2005); Deutsche Fassung EN ISO 23953-2:2005
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Deutsche Fassung

Sicherheit elektrischer Gerate fiir den Hausgebrauch und &hnliche Zwecke —
Teil 2-89: Besondere Anforderungen flr gewerbliche Kiihl-/Gefriergerate mit eingebautem oder getrenntem
Verflissigersatz oder Motorverdichter
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Einleitung

Bei der Erstellung dieser Internationalen Norm wurde davon ausgegangen, dass die Ausfiihrung ihrer
Bestimmungen Personen mit angemessener Qualifikation und Erfahrung Ubertragen wird.

Diese Norm erkennt das international akzeptierte Niveau des Schutzes gegen Gefahren wie zum Beispiel
solche elektrischer, mechanischer und thermischer Art sowie Brand- und Strahlungsgefahren von
elektrischen Geraten fir den Hausgebrauch und &hnliche Zwecke an, die sachgemaB unter Berlcksichtigung
der Gebrauchsanweisungen betrieben werden. AuBerdem werden bei der praktischen Anwendung zu
erwartende auBergewdhnliche Situationen und Auswirkungen elektromagnetischer Erscheinungen, die den
sicheren Geratebetrieb beeinflussen kénnen, behandelt.

Soweit moglich, beriicksichtigt diese Norm die in IEC 60364 angegebenen Anforderungen, damit ein Gerét in
Ubereinstimmung mit diesen Errichtungsbestimmungen installiert werden kann. Nationale Errichtungs-
bestimmungen kdénnen jedoch unterschiedlich sein.

Falls ein Gerat im Anwendungsbereich dieser Norm weitere Funktionen enthalt, die durch einen anderen
Teil 2 von IEC 60335 abgedeckt sind, wird der zutreffende Teil 2 fir jede Funktion getrennt angewendet,
soweit dies sinnvoll ist. Falls méglich, wird die Beeinflussung der Funktionen untereinander bericksichtigt.

Wenn ein Teil 2 keine zusatzlichen Anforderungen hinsichtlich Gefahren enthalt, die in Teil 1 behandelt sind,
gilt Teil 1.

ANMERKUNG 1 Das bedeutet, dass die fiir die Normen des Teils 2 verantwortlichen technischen Komitees beschlossen
haben, dass es nicht notwendig ist, zusétzlich zu den allgemeinen Anforderungen noch besondere Anforderungen fur das
betreffende Gerat festzulegen.

Diese Norm ist eine Produktfamilien-Norm, die die Sicherheit von Geraten behandelt und die Vorrang vor
Fachgrundnormen und Querschnittsnormen gleichen Gegenstands hat.

ANMERKUNG 2 Fachgrundnormen und Querschnittsnormen, die eine Gefahr behandeln, sind nicht anwendbar, da sie
bei der Ausarbeitung der allgemeinen und besonderen Anforderungen fir die Normenreihe IEC 60335 beriicksichtigt
wurden. Zum Beispiel gelten im Fall von Temperaturanforderungen fur die Oberflachen vieler Gerate Grundnormen wie
ISO 13732-1 fiir heiBe Oberflachen nicht zusatzlich zu den Normen des Teils 1 bzw. Teils 2.

Ein Gerat, das mit dem Text dieser Norm Ubereinstimmt, wird nicht notwendigerweise als mit den
Sicherheitsgrundsatzen dieser Norm Ubereinstimmend betrachtet, wenn sich bei der Untersuchung und
Prifung herausstellt, dass es andere Merkmale hat, die das Sicherheitsniveau, das durch diese Anforde-
rungen abgedeckt ist, beeintrachtigen.

Ein Gerat, in dem Werkstoffe oder Bauformen eingesetzt werden, die von den in den Anforderungen dieser
Norm festgelegten abweichen, kann entsprechend dem Sinn der Anforderungen untersucht und geprift
werden und, wenn es sich als im Wesentlichen gleichwertig erweist, als mit der Norm Ubereinstimmend
angesehen werden.
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1 Anwendungsbereich
Dieser Abschnitt von Teil 1 wird wie folgt ersetzt:

Dieser Teil von IEC 60335 legt Sicherheitsanforderungen fiir elektrisch betriebene gewerbliche
Kihl-/Gefriergerate fest, die einen eingebauten Motorverdichter besitzen oder die in zwei Einheiten zum
Zusammenbau entsprechend den Herstellanweisungen als Einzelgerat (Split-System) geliefert werden.
ANMERKUNG 101 Geréte, die zum Anwendungsbereich dieser Norm gehéren, sind zum Beispiel:

—  Ausstellungs- und Lagerungs-Kiihlgeréte;

—  gekihlte Rollcontainer;

—  Bedientheken und Selbstbedienungstruhen;

—  Geblése-Kuhl- und Gefriereinrichtungen.

Soweit anwendbar, behandelt diese Norm die Gefahren, die Ublicherweise von diesen Geréatearten
ausgehen.

Sie befasst sich nicht mit Belangen der Konstruktion und der Funktion von Kuhl-/Gefriergeraten, die von
ISO-Normen abgedeckt werden.
ANMERKUNG 102 Es wird darauf hingewiesen, dass

—  fur Geréte, die zur Verwendung an Bord von Schiffen oder Flugzeugen bestimmt sind, zuséatzliche Anforderungen
notwendig sein kénnen;

— invielen Landern zusétzliche Anforderungen seitens der nationalen Behérden bestehen.

ANMERKUNG 103 Diese Norm gilt nicht fir:
Kihl-/Gefriergerate fiir den Hausgebrauch (IEC 60335-2-24);

— industrielle Gefriersysteme;

—  Motorverdichter (IEC 60335-2-34);

— gewerbliche Ausgabegerate und Verkaufsautomaten (IEC 60335-2-75);

— gewerbliche Speiseeisbereiter;

— gewerbliche Eisbereiter;

—  Kihlrdume;

—  mehrfach gekihlte R&ume mit einem fernbetétigten Motorverdichter.

ANMERKUNG 104 Gerate mit einer Fillmenge von mehr als 150 g brennbaren Kéltemittels in jedem einzelnen
Kéltekreislauf werden in dieser Norm nicht behandelt. Fiir Gerate mit einer Flllmenge von mehr als 150 g brennbaren

Kéltemittels in jedem Kuhlkreislauf und fir die Installation darf ISO 5149 angewendet werden. Folglich kann die
Sicherheit derartiger Geréte nicht nach diesem Teil 2 bewertet werden.

2 Normative Verweisungen

Es gilt dieser Abschnitt von Teil 1, ausgenommen wie folgt:

Ergdnzung

IEC 60079 (alle Teile), Electrical apparatus for explosive gas atmospheres

IEC 60079-4, Electrical apparatus for explosive gas atmospheres — Part 4: Method of test for ignition
temperatures
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IEC 60079-4A, Electrical apparatus for explosive gas atmospheres — Part 4: Method of test for ignition
temperatures — First supplement

IEC 60079-15:2005, Electrical apparatus for explosive gas atmospheres — Part 15: Construction, test and
marking of type of protection ,n“ electrical apparatus

IEC/TR3 60079-20, Electrical apparatus for explosive gas atmospheres — Part 20: Data for flammable gases
and vapours, relating to the use of electrical apparatus

IEC 60335-2-5, Household and similar electrical appliances — Safety — Part 2-5: Particular requirements for
dishwashers

IEC 60335-2-34, Household and similar electrical appliances — Safety — Part 2-34: Particular requirements for
motor-compressors

ISO 817, Organic refrigerants — Number designation
ISO 4126-2, Safety devices for protection against excessive pressure — Bursting disc safety devices

ISO 5149, Mechanical refrigerating systems used for cooling and heating — Safety requirements

3 Begriffe
Es gilt dieser Abschnitt von Teil 1, ausgenommen wie folgt:

3.1.9 Ersatz:

Normalbetrieb
Betrieb des Geréts unter den folgenden Bedingungen:

Kihl-/Gefriergeréte werden bei einer Umgebungstemperatur nach 5.7 mit geschlossenen oder offenen Tiren
oder Deckeln oder geschlossenen oder offenen Rolleinrichtungen leer betrieben, je nachdem, was
unglinstiger ist. Vom Benutzer einstellbare Temperaturregel- und/oder -steuereinrichtungen werden
kurzgeschlossen oder anderweitig auBer Betrieb gesetzt. Einrichtungen, die durch Taupunktregler oder
-uhren geschaltet werden, werden ein- oder ausgeschaltet, je nachdem, was unguinstiger ist.

Bei Geraten, die an ein Wasserversorgungsnetz angeschlossen sind, hat das Wasser, ausgenommen das
Kihlwasser, eine Temperatur von (15 +2) °C. Das Kuhlwasser hat die in der Anweisung festgelegte
Hoéchsttemperatur.

Bei Geraten mit getrenntem Kaltemittelsatz wird der Kaltemittelsatz in Ubereinstimmung mit den
Herstelleranweisungen an das Gerat angeschlossen

3.101

Ausstellungs- und Lagerungs-Kiihlgerat

ein zur Ausstellung und Lagerung von Getranken oder gekuhlten oder gefrorenen Lebensmitteln geeignetes
geschlossenes Geréat, das mit einem Kéltemittelsatz gekuhlt wird

3.102

Hilfsheizungssystem

eine Heizeinrichtung mit Hilfsfunktion, wie Abtauheizungen, Tlrrahmenheizungen oder Betauungs-
schutzheizungen

3.103

Fachkraft

Person mit entsprechender technischer Ausbildung und Erfahrung, die notwendig ist, um Gefahren zu
erkennen, denen sie bei der Erledigung von Aufgaben ausgesetzt sein kann, und die MaBnahmen ergreift,
um die Gefahren fur sich und andere Personen so gering wie méglich zu halten
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3.104

Kaltemittelsatz

serienmaBig gefertigte Einheit, die einen Teil des Kaltekreislaufs bildet (Verdichtungsgas, Verflissigung oder
Gaskuhlung), zu dem ein oder mehrere Kaltemittelverdichter einschlieBlich Motor, Verfllissiger oder Gas-
kihler, Flissigkeitssammler, Verrohrung und Hilfseinrichtungen gehéren, die alle auf einer gemeinsamen
Grundplatte montiert sind

3.105
brennbares Kaltemittel
Kéaltemittel der Brandklasse 2 oder 3 nach 1ISO 5149

ANMERKUNG Bei Kaltemittelmischungen mit mehr als einer Brandklasse wird flir diese Begriffsbestimmung die
unglinstigste Brandklasse angenommen.

3.106

zuganglicher Raum

Raum mit einem Volumen von mehr als 601, in dem ein Kind eingeschlossen werden kann und der
zugénglich ist nach dem Offnen von Turen, Deckeln oder Schubladen und dem Entfernen aller
abnehmbaren inneren Teile einschlieBlich Abstellflachen, Behdaltern oder entfernbarer Schubféacher, die
selbst nur nach dem Offnen von Tiren oder Deckeln zugénglich sind. Bei der Berechnung des Volumens
bleibt ein Raum mit einem EinzelmaB bis zu 150 mm oder zwei rechtwinkligen MaBen, von denen keines
200 mm Uberschreitet, unbericksichtigt

3.107

transkritisches Kiihl-/Gefriersystem

Kihl-/Gefriersystem, in dem der Druck auf der Hochdruckseite Gber dem Druck liegt, bei dem der Dampf und
der flissige Zustand des Kaltemittels nebeneinander im thermodynamischen Gleichgewicht bestehen kénnen

3.108

Gaskuhler )

Waérmeaustauscher, in dem das Kaltemittel nach der Verdichtung durch Ubertragung der Warme auf ein
externes Kiihimedium abgekihlt wird, ohne dass der Zustand ge&ndert wird

ANMERKUNG  Ein Gaskuhler wird normalerweise in transkritischen Kiihl-/Gefriersystemen verwendet.

3.109
Berechnungsdruck
Uberdruck, der auf die Hochdruckseite eines transkritischen Kiihl-/Gefriersystems (bertragen wird

3.110

Berstscheibe

Scheibe oder Folie, die bei einem vorgegebenen Druck zerbricht, um einen Druck in einem Kiihl-/Gefrier-
system zu reduzieren

3.111

Druckentlastungseinrichtung

Drucksensor, der automatisch den Druck senken soll, wenn die Dricke innerhalb des Kihl-/Gefriersystems
den eingestellten Druck der Einrichtung Ubersteigen

4 Allgemeine Anforderung
Es gilt dieser Abschnitt von Teil 1, ausgenommen wie folgt:
Ergdnzung:

ANMERKUNG 101 Die Verwendung von brennbaren Kaltemitteln ruft einige zusatzliche Gefahren hervor, die bei
Geréten, die nicht brennbare Kéltemittel verwenden, nicht auftreten.
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Diese Norm behandelt die Gefahren, die durch die Entziindung ausgetretener brennbarer Kéltemittel von mdglichen
Zindquellen des Gerétes selbst ausgehen.

Die Gefahr der Entziindung von austretenden brennbaren Kaltemitteln durch eine externe Zindquelle in der
Umgebung, in der das Gerét installiert ist, wird durch die niedrige Wahrscheinlichkeit der Entziindung ausgeglichen.

5 Allgemeine Priifbedingungen
Es gilt dieser Abschnitt von Teil 1, ausgenommen wie folgt:
5.2 Ergédnzung:

Fur die Priifungen nach 22.107 ist mindestens ein zusétzlicher, besonders vorbehandelter Priifling
erforderlich.

ANMERKUNG 101 Wenn der Motorverdichter nicht IEC 60335-2-34 entspricht, kann mindestens ein zusatzlicher,
besonders vorbehandelter Prifling fur die Prifung nach 19.1 erforderlich sein.

ANMERKUNG 102 Mindestens ein weiterer Prufling des Ventilatormotors und seines thermischen Motorschutzschalters
kann flr die Priifung nach 19.1 erforderlich sein.

ANMERKUNG 103 Die Priifung nach 22.7 darf an separaten Priiflingen ausgefihrt werden.

ANMERKUNG 104 Aufgrund des Gefahrenpotentials der Priifungen nach 22.107, 22.108 und 22.109 kann es notwendig
sein, bei deren Durchfiihrung besondere VorsichtsmaBnahmen zu ergreifen.

5.3 Ergédnzung:

Bevor mit den Prifungen begonnen wird, muss das Gerét mindestens 24 h mit Bemessungsspannung
betrieben werden, dann abgeschaltet und mindestens 12 h stehen gelassen werden.

5.7 Ergénzung:

Die Prifungen nach den Abschnitten 10, 11 und 13 werden bei folgenden Umgebungstemperaturen
durchgefiihrt:

(82+ 2) °C fir Geréte der Klimaklassen 0, 1, 2, 3, 4 oder 6;

(43 £ 2) °C fiir Geréte der Klimaklassen 5 oder 7.
Bevor mit den in den Abschnitten 10, 11 und 13 festgelegten Priifungen begonnen wird, muss die
Temperatur des Geréts, mit geéffneten Tiiren oder Deckeln, bis auf + 2 K an die geforderte Umgebungs-
temperatur angeglichen sein.

Andere Priifungen werden bei einer Umgebungstemperatur von (20 + 5) °C durchgefiihrt.

Gerite, die in mehrere Klimaklassen eingeteilt sind, werden bei der fir die héchste Klimaklasse gliltigen
Umgebungstemperatur geprtift.

ANMERKUNG Der Beharrungszustand gilt als erreicht, wenn drei aufeinander folgende Ablesungen der Temperatur,
die in Abstanden von etwa 60 min an derselben Stelle eines Betriebsspiels vorgenommen werden, keine gréBeren Abwei-
chungen als 1 K zeigen.

5.10 Ergdnzung:

Fiir die Priifungen nach 22.107, 22.108 und 22.109 wird das leere Gerét wie folgt aufgestellt:

Einbaugeréte werden den Herstelleranweisungen installiert.
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Andere Geréte werden in einem Priifumbau aufgestellt, der das Gerét an allen Seiten und der Oberseite so
dicht wie mdglich umschlieBt, sofern der Hersteller in den Aufstellungsanweisungen nicht freie Absténde von
Wénden oder der Decke fordert, die dann bei der Priifung beriicksichtigt werden.

5.101 Geréte, die brennbare Kiltemittel verwenden und die, entsprechend den Anweisungen, mit anderen
elektrischen Gerédten innerhalb eines Kuhlfachs verwendet werden kénnen, werden geprift, indem die
empfohlenen Gerdéte eingebaut und in Betrieb sind, die auch im normalen Gebrauch vorhanden sein wiirden.

ANMERKUNG Beispiele fiur derartige elekirische Geréte sind Speiseeisbereiter und Geruchsbeseitiger.

6 Einteilung

Es qilt dieser Abschnitt von Teil 1, ausgenommen wie folgt:
6.101 Ausstellungs- und Lagerungs-Kiihlgerdate miissen mindestens einer der folgenden Klimaklassen
entsprechen:

—  Gerét der Klasse 0;

— Gerét der Klasse 1;

— Gerét der Klasse 2;

— Gerét der Klasse 3;

— Gerét der Klasse 4;

—  Gerét der Klasse 5;

— Gerét der Klasse 6;

— Geréatder Klasse 7.

Priifung: Besichtigung.

ANMERKUNG Die Klimaklassen sind in ISO 23953-2 festgelegt.

7 Aufschriften und Anweisungen
Es gilt dieser Abschnitt von Teil 1, ausgenommen wie folgt:
71 Abénderung:

Der dritte Spiegelstrich ist zu ersetzen durch:

— Bemessungsstrom in Ampere;

Ergdnzung:
— Leistungsaufnahme von Heizungssystemen in Watt, sofern gréBer als 100 W;

— Aufnahme wahrend des Abtauvorgangs in Watt, sofern der Strom fir den Abtauvorgang gréBer ist als
der Bemessungsstrom des Gerats;

— eines oder mehrere der Zahlzeichen 0, 1, 2, 3, 4, 5, 6 oder 7, die die Klimaklasse des Gerats angeben;
— hdéchste erlaubte Aufnahme der Glihlampen in Watt;
— erlaubte Aufnahme der Entladungslampen in Watt;
— Gesamtmasse des Kaltemittels fir jeden einzelnen Kéltekreislauf;
— fur ein Kéltemittel mit nur einem Bestandteil mindestens eine der folgenden Angaben:
»  chemische Bezeichnung;
« chemische Formel;
+  Kaltemittelnummer;
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—  flr eine Kéltemittelmischung mindestens eine der folgenden Angaben:
+ chemische Bezeichnung und Nenn-Anteil jedes Bestandteils;
+ chemische Formel und Nenn-Anteil jedes Bestandteils;
+  Kaltemittelnummer und Nenn-Anteil jedes Bestandteils;
«  Kaltemittelnummer der Kaltemittelmischung;
— chemische Bezeichnung oder Kaltemittelnummer des Hauptbestandteils des Isolationsgases
(Blahgases).
Die Kaltemittelnummern sind in Ubereinstimmung mit ISO 817 anzugeben.

ANMERKUNG 101 Rohrisolierungen oder kleine Isolierstiicke miissen nicht gekennzeichnet werden.

Gerate, die brennbare Kaltemittel verwenden, missen mit dem Bildzeichen ,Vorsicht: Brandgefahr*
gekennzeichnet sein.

Wird in Geraten eines transkritischen Kiihl-/Gefriersystems das Kaltemittel R-744 eingesetzt, sind diese
Geréte wie folgt zu beschriften:

WARNUNG: Das System fiihrt Kaltemittel unter Hochdruck. Es darf kein Eingriff in das System
vorgenommen werden. Das System darf nur von qualifiziertem Personal gewartet werden.

In einem transkritischen Kiihl-/Gefriersystem miissen Gerate, in denen das Kaltemittel R-744 eingesetzt
wird, mit dem Symbol ISO 7000 — 1701 beschriftet sein.

Gerate ohne automatische Flissigkeitsstandkontrolle, die dazu bestimmt sind, an das Wasserversorgungs-
netz angeschlossen oder vom Benutzer mit Flissigkeit geflllt zu werden, missen mit dem hdchsten
zuldssigen Flussigkeitsstand gekennzeichnet sein.

7.6 Ergdnzung:

ﬁ Vorsicht: Brandgefahr
Deld ... |
[Bildzeichen ISO 7000 — 1701] Druck:

ANMERKUNG Fir Farbe und Form des Bildzeichens ,Vorsicht: Brandgefahr® gelten die Regeln fir Warnzeichen in
ISO 3864-1.

712 Abénderung:

Die Hinweise in Bezug auf Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten, oder fiir Personen mit mangelnder/m Erfahrung und Wissen sowie flir Kinder, die
mit dem Gerét spielen, sind nicht erforderlich.

Ergénzung:

Die Anweisung muss Informationen bezlglich der maximalen Belastung jeder Art von Ablagegestell
enthalten.

Die Anweisung muss sinngemaB den folgenden Wortlaut enthalten.
In diesem Gerét keine explosionsfahigen Stoffe, wie zum Beispiel Aerosolbehalter mit brennbarem

Treibgas, lagern.
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Bei Verwendung des Bildzeichens ISO 7000 — 1701 ist dessen Bedeutung zu erklaren.

Bei Geraten, die brennbare Kaltemittel verwenden, missen die Anweisungen Informationen hinsichtlich der
Handhabung, Wartung und Entsorgung des Gerats enthalten.

Die Anweisungen fir Gerédte mit brennbaren Kéltemitteln missen sinngeméafB folgende Warnhinweise
enthalten:

— WARNUNG: Beliiftungséffnungen im Gerategehause oder im Einbaugehause nicht verschlieBen;

— WARNUNG: Zum Beschleunigen des Abtauvorgangs keine anderen mechanischen Einrichtungen oder
sonstigen Mittel als die vom Hersteller empfohlenen benutzen;

— WARNUNG: Den Kaltemittelkreislauf nicht beschadigen;
ANMERKUNG 101 Dieser Warnhinweis gilt nur fir Gerate mit Kaltemittelkreislaufen, die fiir den Benutzer
zugénglich sind.

— WARNUNG: Keine elektrischen Gerate innerhalb des Kiihlfachs betreiben, die nicht der vom Hersteller
empfohlenen Bauart entsprechen.

Fir Gerate mit brennbarem Isolationsbldhgas missen die Anweisungen Informationen hinsichtlich der
Entsorgung des Geréats enthalten.

Fir Gerate mit Doppelkappen-Leuchtstofflampen miissen die Anweisungen den Hinweis enthalten, dass die
Lampen nur durch identische Lampen ersetzt werden diirfen.

Fir die Bedeutung der alphanumerischen Zeichen, die die Klimaklasse des Gerats angeben und mit denen
das Gerat gekennzeichnet ist, muss eine Erlauterung angegeben werden.

Die Anweisungen fiir Split-Systeme mit brennbarem Kaltemittel missen sinngemaB den folgenden
Warnhinweis enthalten:

WARNUNG: Zur Verringerung der Entziindungsgefahr darf die Installation dieses Geréats nur von einer
Person mit einer angemessenen Qualifikation vorgenommen werden.

7121  Ergdnzung:

Bei Geraten mit einem getrennten Kéltemittelsatz miissen die Anweisungen eine Angabe mit sinngeman
folgendem Inhalt enthalten:

Die Installation des Geradts und des Kaéltemittelsatzes darf nur durch das Fachpersonal des
Herstellers oder ahnliche Fachkréfte ausgefihrt werden.

Die Informationen, die einem Gerat mit getrenntem Kaéltemittelsatz beigelegt sind, missen Folgendes
enthalten:

— Informationen zur Art des getrennten Kéltemittelsatzes, an den das Geréat angeschlossen werden soll;
— einen elektrischen Schaltplan, der die elektrischen Anschllisse aufzeigt.

Fir Gerate in einem transkritischen Kiihl-/Gefriersystem, in denen das Kaltemittel R-744 eingesetzt wird,
missen die Anweisungen sinngemaRB Folgendes enthalten:

WARNUNG: Das Kuhl-/Gefriersystem befindet sich unter Hochdruck. Es darf kein Eingriff in das
System vorgenommen werden. Vor der Entsorgung ist qualifiziertes Wartungspersonal zu
konsultieren.

Bei Geraten, die zu Kihlzwecken an das Wasserversorgungsnetz angeschlossen werden, missen die
Anweisungen die maximale Einlasswassertemperatur, die fiir einen sicheren Betrieb des Geréts zuléssig ist,
angeben.
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714 Ergédnzung:
Die Hoéhe des Dreiecks im Bildzeichen ,Vorsicht: Brandgefahr muss mindestens 15 mm betragen.
7.15 Ergdnzung:

Die Aufschrift der Leistung von Lampen zu Beleuchtungszwecken muss beim Lampenwechsel leicht
erkennbar sein.

Bei Geraten mit brennbaren Kéltemitteln muss die Kennzeichnung der Art des brennbaren Kéltemittels
und des brennbaren Isolationsbldhgases sichtbar sein, wenn die Motorverdichter und bei Geraten mit einem
fernbetatigten Kéltemittelsatz die Rohrverbindungen zugénglich sind.

Das Bildzeichen ,Vorsicht: Brandgefahr* muss auf dem Leistungsschild der Einheit nahe der Erklarung des
Kaltemitteltyps und der Fulllmengenangabe angebracht sein. Nach der Installation des Gerats muss das
Warnzeichen sichtbar sein.

7.101 Die Anschlussklemmen fiir den Potentialausgleich missen mit dem Bildzeichen 5021 nach
IEC 60417 gekennzeichnet sein.

Diese Angaben dirfen nicht auf Schrauben, entfernbaren Unterlegscheiben oder anderen Teilen angebracht
sein, die beim Anschluss von Leitern entfernt werden kénnen.

Prifung: Besichtigung.

8 Schutz gegen Zugang zu aktiven Teilen

Es gilt dieser Abschnitt von Teil 1, ausgenommen wie folgt:
8.11 Abénderung:

Der zweite Absatz der Priifung ist wie folgt zu ersetzen:

Lampen werden nicht entfernt, vorausgesetzt, das Gerdt kann durch den Stecker oder allpoliges
Abschalten vom Netz getrennt werden. Wéhrend des Einsetzens oder Entfernens der Lampe muss der
Schutz gegen die Bertihrung aktiver Teile des Lampensockels sichergestellt sein.

Ergédnzung:

Besitzt ein Gerédt Teile, die eine Einstellung unter Betriebsbedingungen nach der Entfernung nicht
abnehmbarer Teile durch Fachkréfte erfordern, diirfen aktive Teile nicht zugénglich sein und missen
mindestens durch Basisisolierung geschitzt sein.

ANMERKUNG 101 Beispiele fir einstellbare Teile sind unzugéngliche Temperaturregler, Betriebstemperatur-
begrenzer und thermostatische Expansionsventile.

9 Anlauf von Motorgeréaten

Dieser Abschnitt von Teil 1 wird nicht angewendet.
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10 Leistungs- und Stromaufnahme

Es gilt dieser Abschnitt von Teil 1, ausgenommen wie folgt:

10.2 Abénderung:

Anstelle des letzten Absatzes der Priifung gilt Folgendes:

Das Gerét wird 1 h betrieben und dabei der hdchste Durchschnittsstrom (lber einen Zeitraum von 5 min
ermittelt; dabei bleibt der Einschaltstrom unberiicksichtigt. Der Abstand zwischen den Strommessungen darf

30 s nicht tiberschreiten.

ANMERKUNG Der Einschaltstrom bleibt unberiicksichtigt, wenn die erste Strommessung etwa 1 min nach dem
Einschalten erfolgt.

10.101 Die Leistungsaufnahme eines Abtausystems darf von der auf dem Gerat angegebenen
Abtauaufnahme nicht starker abweichen als in Tabelle 1 angegeben.

Priifung: Das Gerédt wird mit Bemessungsspannung fiir die Dauer des Abtauvorgangs betrieben und der

héchste Durchschnittsstrom liber einen Zeitraum von 5 min ermittelt. Der Abstand zwischen den
Strommessungen darf 30 s nicht (berschreiten.

11 Erwéarmung
Es gilt dieser Abschnitt von Teil 1, ausgenommen wie folgt:
1.1 Ersatz:

Gerdate und ihre Umgebung dirfen im sachgemaBen Gebrauch keine UbermaBigen Temperaturen
annehmen.

Priifung: Ermittlung des Temperaturanstiegs der verschiedenen Bauteile bei den in 11.2 bis 11.7 festgelegten
Bedingungen.

Wenn die Temperaturerhéhung eines Teils den in 11.8 angegebenen Wert liberschreitet, erfolgt die Prifung
nach 11.101.

Bei Geréten, die Hilfsheizungssysteme enthalten, erfolgt die Priifung nach 11.102 und 11.103.

11.2 Ersatz:

Einbaugeréte werden entsprechend den Herstellerangaben eingebaut.

Andere Geréte werden in einen Priifumbau gestellt, dessen Wénde das Gerét an allen Seiten und von oben
so nahe wie méglich umschlieBen, es sei denn, der Hersteller fordert in der Aufstellungsanweisung einen
freien Abstand des Geréts von den Wénden oder von der Decke, der in diesem Fall bei der Priifung

eingehalten wird.

Ftr die Priifecke, den Sockel und die Umbauten von Einbaugeréten und den Priifumbau fir andere Geréte
wird mattschwarz gestrichenes Sperrholz von etwa 20 mm Dicke verwendet.

11.7 Ersatz:

Das Gerét wird bis zum Beharrungszustand betrieben.

12
Documents

Document Sharing Hub

Full document details: E DIN EN 60335-2-89:2009-08


http://avadocuments2026.com/doc/e-din-en-60335-2-89-2009-08
http://avadocuments2026.com/doc/e-din-en-60335-2-89-2009-08

— Entwurf —

E DIN EN 60335-2-89 (VDE 0700-89):2009-08
FprEN 60335-2-89:2008

11.8 Abénderung:
Der Text Uber Tabelle 3 ist wie folgt zu ersetzen:

Schutzeinrichtungen, auBer selbsttétig riickstellenden thermischen Motorschutzschaltern fir Motor-
verdichter, diirfen wahrend der Priifung nicht ansprechen. Wenn der Beharrungszustand erreicht ist, diirfen
thermische Motorschutzschalter flir Motorverdichter nicht ansprechen.

Wéhrend der Priifung darf eine méglicherweise vorhandene Vergussmasse nicht ausflie Ben.
Wéhrend der Priifung werden die Temperaturerhéhungen standig registriert.

Flir Geréte der Klimaklassen 0, 1, 2, 3, 4 oder 6 dlirfen die Temperaturerh6hungen die Werte von Tabelle 3
nicht libersteigen.

Bei Geréten der Klimaklasse 5 oder 7 drfen die Temperaturerhéhungen die Werte von Tabelle 3, reduziert
um 7 K, nicht dberschreiten.

Ergdnzung:
An Motorverdichtern, die IEC 60335-2-34 (einschlieBlich deren Anhang AA) nicht entsprechen, dirfen die
Temperaturen von

—  Kapselungen von Motorverdichtern; und
—  Wicklungen von Motorverdichtern;

die in Tabelle 101 angegebenen Werte nicht lberschreiten.

An Motorverdichtern, die IEC 60335-2-34 (einschlieBlich deren Anhang AA) entsprechen, werden die
Temperaturen von

—  Kapselungen von Motorverdichtern;
—  Wicklungen von Motorverdichtern; und

— anderen Teilen, wie deren Schutzsystem sowie Regelungs- und Steuersystem und alle anderen Teile,
die gemeinsam mit dem Motorverdichter wdhrend der Priifungen nach IEC 60335-2-34 und deren
Anhang AA gepriift wurden;

nicht gemessen.
Die in Tabelle 3 angegebenen Temperaturerh6hungen von &uBeren Gehédusen flir Motorgeréte gelten flir

alle von dieser Norm erfassten Geréte. Sie gelten jedoch nicht fiir Teile von duBeren Geh&usen, die:

— bei Einbaugerédten keine beriihrbaren Teile sind, nachdem das Gerdt entsprechend der
Montageanweisung eingebaut ist;

— sich bei anderen Geréten an dem Teil des Geréts befinden, das entsprechend der Montageanweisung
fiur die Aufstellung an einer Wand mit einem Abstand von nicht mehr als 75 mm vorgesehen ist.

Tabelle 101 — Héchsttemperaturen an Motorverdichtern

Teil des Motorverdichters Temperatur
°C

Wicklungen mit:

—  synthetischer Isolierung 140
—  Isolierung aus Zellulosestoffen oder dergleichen 130
Kapselung 150
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Bei der Messung unter den festgelegten Bedingungen darf die Temperatur von Wicklungen in
Vorschaltgerédten und deren zugehdriger Verdrahtung nicht die in IEC 60598-1, 12.4, festgelegten Werte
Uberschreiten

11.101 /st die Temperatur eines Geréteteils héher als die in 11.8 angegebenen Grenzen, wird die Prifung
nochmals durchgefiihrt, wobei die Kurzschlussbriicke entfernt wird und die Temperaturregler oder dhnliche
Regel- oder Steuereinrichtungen auf die niedrigste Temperatur eingestellt werden.

11.102 Das Gerédt wird mit der ungiinstigsten Spannung zwischen der 0,94-fachen und 1,06-fachen
Bemessungsspannung betriecben. Wenn die Abtauzeit durch eine einstellbare Vorrichtung gesteuert wird,
wird diese auf den vom Hersteller angegebenen Wert eingestellt.

Wenn eine Regeleinrichtung verwendet wird, die das Abtauen bei einer vorgegebenen Temperatur oder
einem vorgegebenen Druck einstellt, wird die Abtauzeit automatisch beendet, wenn die Regeleinrichtung
anspricht.

Die Temperaturen und Temperaturerhéhungen diirfen die in den Tabellen 3 und 101 aufgefihrten Werte
nicht liberschreiten.

11.103 Hilfsheizungssysteme werden mit abgeschaltetem Kiihl-/Gefriersystem gepriift, sofern dies im
sachgeméBen Gebrauch méglich ist. Sie werden mit dem 1,15-fachen ihrer Bemessungsleistung so lange
betrieben, bis der Beharrungszustand erreicht ist.

Die Temperaturerhéhungen werden mit Thermoelementen ermittelt, die von auBen auf der Isolation des
Hilfsheizungssystems angebracht sind.

Die Temperaturerh6hungen dlirfen die in 11.8 festgelegten Werte nicht (iberschreiten.

12 Frei

13 Ableitstrom und Spannungsfestigkeit bei Betriebstemperatur

Es qilt dieser Abschnitt von Teil 1.

14 Transiente Uberspannungen

Es gilt dieser Abschnitt von Teil 1.

15 Feuchtigkeitsbesténdigkeit

Es qilt dieser Abschnitt von Teil 1, ausgenommen wie folgt:

15.2 Ergénzung:

Bei Gerdéten, die direkt an das Wasserversorgungsnetz angeschlossen sind, werden der Behélter oder der
Teil des Geréts, der als Behélter dient, entsprechend dem sachgeméBen Gebrauch mit Wasser gefiillt. Das

Einlassventil wird danach fiinf Minuten lénger gedffnet gehalten, als zum Uberlaufen notwendig ist.

Sofern das Uberlaufen durch eine Vorrichtung verhindert wird, wird nach deren Ansprechen das Einlassventil
weitere 5 min offen gehalten.

15.101 Geréate, deren Innenwande des Gerats oder Fachs oder deren Oberseite dem Verschitten von
Flussigkeiten aus Behaltern ausgesetzt sein kénnen, missen so konstruiert sein, dass das Verschutten
keinen Einfluss auf die elektrische Isolierung hat.

Priifung: Durch die entsprechenden Priifungen nach 15.102 und 15.103.
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15.102 Die Vorrichtung nach Bild 101 wird bis zum Ausguss mit Wasser, das etwa 1 % NaCl und 0,6 %
Sé&ure-Spulmittel nach Anhang AA der IEC 60335-2-5 enthélt, gefiillt. Der Verdrdngerblock wird mit einem
geeigneten Auslésemechanismus und einer geeigneten Aufhdngung direkt (ber der Wasseroberfldche
befestigt.

Alle Abstellflachen und Behiélter, die ohne Zuhilfenahme eines Werkzeugs entfernt werden kénnen, werden
abgenommen, und das Gerét wird vom Netz getrennt. Lampenabdeckungen werden nicht entfernt.

Die Vorrichtung wird mit ihrer Grundfldche waagerecht und bezliglich Héhe und Lage so aufgestellt, dass
sich das Wasser beim Auslésen der Haltevorrichtung auf unglinstigste Weise (ber die inneren Rlick- und
Seitenwénde des Geréts oder Fachs, einschlieBlich aller daran montierten elektrischen Bauteile, ergieBt.

Die Priifung wird nur einmal in einer bestimmten Stellung der Vorrichtung ausgefiihrt, sie kann jedoch so oft
wie notwendig in verschiedenen Stellungen wiederholt werden, wobei sicherzustellen ist, dass durch
vorangegangene Priifungen keine Wasserriickstdnde an Teilen bestehen.

Unmittelbar nach der Priifung muss das Gerét der elektrischen Spannungsfestigkeitsprifung nach 16.3
standhalten, und eine Besichtigung muss zeigen, dass keine Spuren von Wasser auf der Isolierung
vorhanden sind, die zu einer Verminderung der Luftstrecken und Kriechstrecken unter die in Abschnitt 29
festgelegten Werte fiihren kénnten.

Wenn dariiber hinaus die Besichtigung zeigt, dass Wasser mit dem Abtausystem oder seiner Isolierung in
Beriihrung gekommen ist, muss die Priifung nach 22.102 bestanden werden.

15.103 Gerdte, ausgenommen Einbaugeréte, werden um einen Winkel bis zu 2° in die fiir diese Priifung
wahrscheinlich unginstigste Richtung gegeniiber der sachgeméaBen Gebrauchslage gekippt. Das Gerét wird
vom Netz getrennt, und die Regel- oder Steuereinrichtungen werden eingeschaltet. Aus einer H6he von etwa
50 mm werden 0,51 Wasser, das etwa 1% NaCl und 0,6 % Sé&ure-Spilmittel nach Anhang AA der
IEC 60335-2-5 enthélt, in etwa 60 s an der unglinstigsten Stelle gleichmaBig lber die Oberfldchen des
Gerdts gegossen, die um weniger als 2° geneigt sind. Dabei werden nur Fldchen mit einem MaB von mehr
als 60 mm in mindestens eine Richtung und einer Héhe von nicht mehr als 2,2 m (ber dem Boden
berticksichtigt.

Unmittelbar nach der Priifung muss das Gerdt der elektrischen Spannungsfestigkeitspriifung nach 16.3
standhalten, und eine Besichtigung muss zeigen, dass keine Spuren von Wasser auf der Isolierung
vorhanden sind, die zu einer Verminderung der Luftstrecken und Kriechstrecken unter die in Abschnitt 29
festgelegten Werte fiihren kénnten.

16 Ableitstrom und Spannungsfestigkeit

Es gilt dieser Abschnitt von Teil 1.

17 Uberlastschutz von Transformatoren und zugehérigen Stromkreisen

Es gilt dieser Abschnitt von Teil 1.

18 Dauerhaftigkeit

Dieser Abschnitt von Teil 1 wird nicht angewendet.

19 UnsachgemaBer Betrieb
Es gilt dieser Abschnitt von Teil 1, ausgenommen wie folgt:
Ergédnzung:

Wéhrend der Priifungen nach Abschnitt 19 werden die Wicklungstemperaturen von Motorverdichtern nicht
gemessen.
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19.1 Ergénzung:

Zusétzlich werden Ventilatormotoren und ihre thermischen Motorschutzschalter, falls vorhanden, der Priifung
nach Anhang AA unterzogen.

ANMERKUNG 101 Fur jeden vorgegebenen Typ der Kombination von Ventilatormotor und thermischem Motorschutz-
schalter wird diese Priifung nur einmal durchgefiihrt.

Motorverdichter, die nicht IEC 60335-2-34 entsprechen, werden den Prifungen nach 19.101 und 19.102 von
IEC 60335-2-34 unterzogen, und die Ubereinstimmung mit diesen Priifungen wird nach 19.104 jener Norm
geprtift.

ANMERKUNG 102 Fir jeden Motorverdichtertyp wird die Prifung nur einmal durchgefiihrt.

19.8 Ergénzung:

Diese Prufung gilt nicht fiir Dreiphasen-Motorverdichter, die IEC 60335-2-34 entsprechen.
19.9 Dieser Abschnitt wird nicht angewendet.

19.101 Hilfsheizungssysteme muissen so bemessen und angebracht sein, dass von ihnen auch im Falle
des unsachgemaBen Betriebs keine Brandgefahr ausgeht.

Priifung: Durch die folgende Priifung.
Tiren und Deckel des Geréts werden geschlossen und das Kiihlsystem wird abgeschaltet.
Ventilatoren werden ein- oder ausgeschaltet, je nachdem, was ungiinstiger ist.

Hilfsheizungssysteme werden im Dauerbetrieb mit 1,1-facher Bemessungsspannung des Geréts bis zum
Erreichen des Beharrungszustands betrieben. Wenn mehr als ein Hilfsheizungssystem vorhanden ist, so
werden diese nacheinander betrieben, es sei denn, der Fehlerfall eines einzigen Bauteils fihrt zum
gleichzeitigen Betrieb von zwei oder mehr Hilfsheizungssystemen; in diesem Fall werden sie kombiniert
geprtift.

Wéhrend und nach der Priifung muss das Gerdt die Bedingungen nach 19.13 erfiillen.

Das Kiihl-/Gefriersystem wird nicht ausgeschaltet, wenn das Hilfsheizungssystem nur bei eingeschaltetem
Ktiihl-/Gefriersystem arbeiten kann.

ANMERKUNG Es kann notwendig sein, ein oder mehrere Bauteile kurzzuschlieBen, die im sachgemaBen Gebrauch
ansprechen, um sicherzustellen, dass die Hilfsheizungssysteme standig eingeschaltet sind.

19.102 Die Gerate mussen so gebaut sein, dass sie auch bei unsachgemaBem Gebrauch keinerlei
Brandgefahren, mechanischen Gefahren oder elektrischen Schlag verursachen.

Prifung: Es werden alle Fehler nachgestellt, die im sachgemdBen Gebrauch zu erwarten sind, wobei das
Gerét mit Bemessungsspannung im Normalbetrieb betrieben wird. Es wird jeweils nur die Auswirkung
eines Fehlers gepriift. Die Priifungen erfolgen nacheinander.

ANMERKUNG 1 Beispiele fur Fehler sind:

—  Stehenbleiben der Zeitschaltuhr in einer beliebigen Stellung;

—  Unterbrechung und Wiederverbinden mit einer oder mehreren Phasen der Stromversorgung an beliebiger Stelle des
Programmablaufs;

—  Unterbrechung oder Kurzschluss von Einzelteilen;
—  Versagen eines Magnetventils;

—  Betrieb mit leerem Behalter.
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ANMERKUNG 2 Die Hauptkontakte eines Schaltschiitzes, die zum Ein- und Ausschalten der Hilfsheizungssysteme im
sachgeméaBen Gebrauch bestimmt sind, werden in der ,EIN*“Stellung blockiert. Falls jedoch zwei Schaltschiitze
unabhéangig voneinander arbeiten oder ein Schaltschiitz zwei voneinander unabhangige Hauptkontakisatze schaltet,
werden die Kontakte nacheinander in der ,EIN“-Stellung blockiert.

ANMERKUNG 3 Im Allgemeinen sind die Prifungen auf die Félle zu beschrénken, bei denen die unglnstigsten
Ergebnisse erwartet werden kénnen.

ANMERKUNG 4 Fir diese Prifungen werden Temperaturregel- und/oder -steuereinrichtungen nicht kurzgeschlossen.
ANMERKUNG 5 Im Gerat eingebaute Bauteile, ausgenommen Schaltschitze fir Hilfsheizungssysteme, die den
zutreffenden IEC-Normen entsprechen, werden nicht kurzgeschlossen, vorausgesetzt, dass die zutreffende Norm die
Bedingungen, die im Gerat auftreten, abdeckt.

ANMERKUNG 6 Bei Geréten, die an das Wasserversorgungsnetz angeschlossen werden, werden die Prifungen bei
geschlossenem oder gedffnetem Wasserzulauf durchgefihrt, je nachdem, welches die unglinstigeren Ergebnisse ergibt.
Wasserstandsschalter, die den Anforderungen von |EC 61058 entsprechen, werden wahrend der Prifung nicht
kurzgeschlossen.

ANMERKUNG 7 Die Prifung mit offen gehaltener automatischer Fulleinrichtung wurde bereits bei der Prifung nach
15.101 durchgefiihrt.

Wéhrend und nach den Priifungen muss das Gerét die Bedingungen entsprechend 19.13 erfiillen.
19.103 Beleuchtungseinrichtungen diirfen bei unsachgeméaBem Betrieb keine Brandgefahren hervorrufen.

Priifung: Durch die folgende Priifung, bei der das Gerét leer ist, der Kéltemittelsatz abgeschaltet ist und
Tiren und Deckel vollstidndig gedffnet oder geschlossen sind, je nachdem, was ungdnstiger ist.

Die vollstdndige Leuchte einschlieBlich ihrer Schutzabdeckung wird mit der vom Hersteller vorgesehenen
Lampe 12 h mit 1,06-facher Bemessungsspannung betrieben.

Wenn eine Gliihlampe bei Bemessungsspannung nicht ihre angegebene maximale Leistung erreicht, so
wird die Spannung erhéht, bis die angegebene maximale Leistung erreicht ist; diese Spannung wird dann auf
das 1,06-Fache erhéht.

Beleuchtungseinrichtungen mit Entladungslampen werden unter den in IEC 60598-1, 12.5.1 a), d) und e)
festgelegten Fehlerbedingungen betrieben, wobei das Gerdt mit Bemessungsspannung versorgt wird, bis
die gemessenen Teile eine stabile Temperatur erreicht haben.

Wéhrend und nach der Prifung muss das Gerét 19.13 entsprechen.

Bei der Messung unter den festgelegten Bedingungen darf die Temperatur von Wicklungen in
Vorschaltgeréten nicht die Werte (berschreiten, die in IEC 60598-1, 12.5, festgelegt sind.

20 Standfestigkeit und mechanische Sicherheit

Es gilt dieser Abschnitt von Teil 1, ausgenommen wie folgt.

20.1 Abénderung:

Das Gerét wird im leeren Zustand und um einen Winkel von 5° anstatt um 10° gekippt geprtift.
Die Priifung, bei der das Gerét um 15° gekippt wird, ist nicht durchzufiihren.

Ergédnzung:

Diese Priifung wird wiederholt, wobei sich Tiiren, Deckel und &hnliche Teile in der ungiinstigsten Position
befinden; das Gerét wird jedoch nur um einen Winkel von 5° gekippt.
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21 Mechanische Festigkeit

Es gilt dieser Abschnitt von Teil 1, ausgenommen wie folgt:
21.1 Ergédnzung:

ANMERKUNG 101 Es wird davon ausgegangen, dass eine Beschadigung der Lampenabdeckungen im Geréat bei
sachgemaBem Gebrauch wahrscheinlich ist. Lampen werden nicht gepriift.

Bei zugénglichen Glasplatten, die eine Isolierung fir andere Hilfsheizungssysteme als die der
Schutzklasse-lll-Anordnung bieten, werden die auf die Scheiben aufgebrachten Schldge mit dem
Schlagpriifapparat so vorgenommen, dass die Schlagenergie (2,00 +0,05)J betrdgt. Bei anderen
zugénglichen Glasplatten wird die Schlagenergie des Apparates auf (1,00 £ 0,05) J eingestellt.

21.101 Lampen, die méglicherweise vom Benutzer berthrt werden kénnen, missen entweder

— der Prifung nach Abschnitt 21 unterzogen werden; oder

— s0 gegen mechanische StdéBe geschiitzt sein, dass bei der nachfolgenden Priifung die Lampe nicht

berlhrt wird.

Priifung: Ohne merkliche Kraft wird versucht, ob mit einer Halbkugel von (75 + 0,5) mm Durchmesser die
Lampe bertiihrt werden kann, wobei sich Lampenabdeckungen an Ort und Stelle befinden.

Die Halbkugel darf die Lampe nicht bertihren.

22 Aufbau

Es gilt dieser Abschnitt von Teil 1, ausgenommen wie folgt:
22.6 Ergénzung:

Temperaturregler, ausgenommen deren Fuhler, durfen nicht innerhalb des Verdampfers angeordnet
werden, es sei denn, sie sind hinreichend gegen den Einfluss von sich auf kalten Oberflachen bildendem
Kondenswasser und des beim Abtauvorgang entstehenden Wassers geschitzt.

22,7 Ersatz:
Gerate fur den Betrieb mit brennbaren Kaltemitteln einschlieBlich der Sicherheitsummantelung von

geschutzten Kihlsystemen missen Folgendem widerstehen:

— dem 3,5-fachen Sattigungsdruck des verwendeten Kaltemittels bei 70 °C oder dem 3,5-fachen des
Drucks bei der kritischen Temperatur, falls diese niedriger als 70 °C ist, wobei der Prifdruck auf die
nachsten 0,5MPa (5 bar) aufgerundet wird, fir Bauteile, die bei Normalbetrieb dem Druck der
Hochdruckseite ausgesetzt sind;

— dem b5-fachen Sattigungsdruck des verwendeten Kaltemittels bei 20 °C oder 2,5 MPa (25 bar), je
nachdem, was gréBer ist, wobei der Prifdruck auf die nachsten 0,2 MPa (2 bar) aufgerundet wird, fir
Bauteile, die bei Normalbetrieb dem Druck der Niederdruckseite ausgesetzt sind.

ANMERKUNG 101 Besondere konstruktive Anforderungen flir Gerate mit geschiitztem Kihlsystem sind in 22.106
gegeben.

ANMERKUNG 102 Alle Driicke sind Uberdriicke.

Priifung: Durch die folgende Priifung.

Das entsprechende Teil des zu priifenden Geréts wird einem allméahlich steigenden hydraulischen Druck
ausgesetzt, bis der geforderte Priifdruck erreicht ist. Dieser Druck wird 1 min beibehalten. Das gepriifte Teil

darf keine Undichtheit aufweisen.

ANMERKUNG 103 Die Priifung wird an Motorverdichtern, die IEC 60335-2-34 entsprechen, nicht durchgefiihrt.

18
Documents

Document Sharing Hub

Full document details: E DIN EN 60335-2-89:2009-08


http://avadocuments2026.com/doc/e-din-en-60335-2-89-2009-08
http://avadocuments2026.com/doc/e-din-en-60335-2-89-2009-08

— Entwurf —

E DIN EN 60335-2-89 (VDE 0700-89):2009-08
FprEN 60335-2-89:2008

2233  Ergédnzung:

Heizleiter mit nur einer lIsolationslage dirfen wahrend des sachgemaBen Gebrauchs nicht in direkter
Verbindung zu Wasser oder Eis stehen.

ANMERKUNG 101 Gefrorenes Wasser wird als leitfahige Flissigkeit betrachtet.

22,101 Lampenfassungen mussen so befestigt sein, dass sie sich im sachgem&Ben Gebrauch nicht
lockern kénnen.

ANMERKUNG  Der sachgemaBe Gebrauch umfasst den Lampenwechsel.
Priifung: Besichtigung und die folgende Priifung:

Lampenfassungen mit Edisongewinde und Bajonettgewinde werden 1 min dem folgenden Drehmoment
ausgesetzt:
a) 0,15 Nm fir Lampenfassungen E14 und B15;

b) 0,25 Nm fir Lampenfassungen E27 und B22.

Diese Lampenfassungen miissen anschlieBend einer Zugpriifung mit einer Kraft von 50 N standhalten, die
1 min in Achsrichtung der Lampenfassung aufgebracht wird.

Nach den Priifungen dirfen sich die Lampenfassungen nicht gelockert haben.
Lampenfassungen fiir Leuchtstofflampen miissen der Priifung 4.4.4 i) in IEC 60598-1 entsprechen.

22,102 |Isolierte Heizleiter und deren Verbindungen, die in der Warmeddmmung untergebracht sind oder im
direkten Kontakt mit dieser stehen, missen gegen das Eindringen von Wasser geschitzt sein.

Priifung: Drei Proben des kompletten Heizleiters werden 24 h in Wasser untergetaucht, das etwa 1 % NaCl
enthélt und eine Temperatur von (20 £ 5) °C hat.

AnschlieBend wird eine Priifspannung von 1250 V 15 min zwischen den aktiven Teilen des Heizleiters und
dem Wasser angelegt.

Wéhrend der Priifung darf es nicht zum Durchschlag kommen.
ANMERKUNG Anschliisse an elektrische Kontakte sind keine Verbindungen.

22,103 Geréate in einem transkritischen Kuhl-/Gefriersystem missen auf der Hochdruckseite des
Kihl-/Gefriersystems eine Druckentlastungseinrichtung auf dem Verdichter oder zwischen Verdichter und
Gaskiihler enthalten. Es dlrfen keine Absperrorgane oder anderen Bauteile vorhanden sein, ausgenommen
die Rohrleitung zwischen dem Verdichter und der Druckentlastungseinrichtung, die einen Druckabfall
einleiten kénnte.

Die Druckentlastungseinrichtung ist so einzubauen, dass das aus dem System austretende Kéltemittel
keine Verletzung des Betreibers des Gerats zur Folge haben kann. Die Offnung muss so gelegen sein, dass
bei normalem Gebrauch eine Behinderung unwahrscheinlich ist.

Die Druckentlastungseinrichtung darf keine Mdglichkeiten zum Einstellen durch den Endbetreiber
aufweisen.

Der Betriebsdruck der Druckentlastungseinrichtung darf nicht héher sein als der Berechnungsdruck der
Hochdruckseite.

Der Berechnungsdruck der Hochdruckseite darf nicht geringer sein als der in IEC 60335-2-34, 22.7,
Tabelle 101, geforderte Mindestprifdruck der Hochdruckseite, geteilt durch 3.
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Das Kiihl-/Gefriersystem, einschlieBlich aller Einzelteile, muss dem Druck standhalten, der im Normalbetrieb
und im unsachgeméaBen Betrieb sowie wéahrend des Stillstands zu erwarten ist.

Druckprifungen sind am vollstdndigen Kuhl-/Gefriersystem durchzufihren, kénnen jedoch fir die
Niederdruck- und die Hochdruckseite getrennt durchgefiihrt werden.

Priifung: Besichtigung und die folgende Priifung:

Die Druckentlastungseinrichtung wird auBer Betrieb gesetzt, und der Prifdruck wird allméhlich erhéht,

—  bis auf der Hochdruckseite ein Druck erreicht ist, der nicht geringer als der in IEC 60335-2-34, 22.7,
Tabelle 101, festgelegte Mindestpriifdruck der Hochdruckseite sein darf, jedoch nicht geringer als das
Dreifache des Berechnungsdrucks;

—  bis auf der Niederdruckseite ein Druck erreicht ist, der nicht geringer als der in IEC 60335-2-34, 22.7,
Tabelle 102, festgelegte Mindestpriifdruck der Niederdruckseite sein darf.

Bei einem Kiihl-/Gefriersystem mit einem Zwischendruck zwischen Hochdruck- und Niederdruckseite werden
alle Teile, die dem Zwischendruck ausgesetzt sind, als auf der Niederdruckseite befindlich betrachtet.

Der Druck wird eine Minute lang beibehalten, und die zu priifenden Teile dlirfen keine Undichtheit aufweisen.
ANMERKUNG Die Prifungen werden nicht an Motorverdichtern nach IEC 60335-2-34 durchgefihrt.

22.104 Zugéngliche Glasplatten mit einer Flache, bei der eines der beiden rechtwinkligen MaBe 75 mm
Uberschreitet, missen aus Glas gefertigt sein, das bei Bruch in kleine Stlcke zersplittert.

Priifung: Wie folgt an zwei Priiflingen:

Rahmen und andere Teile, die an der zu priifenden Glasplatte befestigt sind, werden entfernt und die
Scheibe wird auf eine starre, waagerechte, ebene Unterlage gelegt.

ANMERKUNG 1 Die Kanten des Priiflings werden mit Klebeband so umklebt, dass die Scherben nach dem Bruch an Ort
und Stelle verbleiben, die Ausdehnung Priiflings aber nicht behindert wird.

Der Priifling wird mit einem Priifdorn zerbrochen, dessen Kopf eine Masse von (75 + 5) g und eine konische
Wolframkarbidspitze mit einem Winkel von (60 + 2)° aufweist. Der Dorn muss in etwa 13 mm Entfernung in
der Mitte der ldngeren Seite der Glasplatte angesetzt werden. Mit einem Hammer wird dann so auf den Dorn
geschlagen, dass das Glas zerbricht.

Uber das zerbrochene Glas wird eine transparente Schablone mit den MaBen (50x 50) mm gelegt,
ausgenommen ein peripherer Abstand von 25 mm zur Kante des Priiflings und eine halbkreisférmige Flédche
mit einem Radius von 100 mm von der Aufschlagstelle.

Die Beurteilung muss an mindestens zwei Fldchen des Priiflings erfolgen, wobei die Fldchen mit den gréBten
Bruchstiicken auszuwéhlen sind.

Die Anzahl der unzerbrochenen Teile innerhalb der Schablone wird gezéhlt, wobei an keiner zu beurteilenden
Stelle weniger als 40 unzerbrochene Teile vorhanden sein diirfen.

ANMERKUNG 2 Bei gekriimmtem Gilas diirfen ebene Stilicke des gleichen Materials fiir die Prifung verwendet werden.

22.105 Die Kaltemittelmasse fir Geréte, die in ihrem Kihlsystem brennbare Kaltemittel verwenden, darf
150 g in jedem Kihlkreislauf nicht Gberschreiten.

Priifung: Besichtigung.
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